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I LEGENDA SEGNALETICA DI SICUREZZA SUI PRODOTTI

GB KEY TO PRODUCT SAFETY SIGNS

D ERKLÄRUNG DER SICHERHEITSKENNZEICHNUNG AN
DEN PRODUKTEN

GR

PL LEGENDA ZNAKÓW OSTRZEGAWCZYCH NA WYROBACH

HR ZNAKOVI ZA UPOZORENJE NA PROIZVODIMA

SLO OPOZORILNI ZNAKI NA PROIZVODIH

SRB UPOZORAV

I Leggere attentamente il manuale d’istruzioni prima dell’uso
GB Before use, read the handbook carefully
D Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung aufmerksam lesen
GR
PL Przed u iem nale y dok e zapozna si z instrukcjami obs i
HR Prije upotrebe pa ljivo pro itajte upute za upotrebo
SLO Pred uporabo, pazljivo preberite navodila za uporabo
SRB Pre upotrebe pa ljivo pro itajte k s uputstvima

I Pericolo, usare prudenza
GB Danger, take care
D Vorsicht, Gefahr
GR ,
PL Ostro nie, niebezpiecz stwo
HR Pa nja, opasnost
SLO Pozor, nevarnost
SRB Opasnost, budite na oprezu

I Attenzione corrente elettrica
GB Dangerous voltage
D Achtung, elektrische Spannung
GR
PL Uwaga, elektrycznym
HR napon
SLO Pozor, napetost
SRB struja

I Protezione obbligatoria dell’udito, della vista e delle vie respiratorie
GB Hearing, sight and respiratory protection must be worn
D Gehörschutz, Augenschutz und Atemschutz sind obligatorisch vorgeschrieben
GR ,
PL O zkowo zabezpieczy s ch, wzrok i drogi oddechowe
HR Obavezna zaštita o iju, dišnih puteva i sluha
SLO Obvezna za ita o i, dihal in sluha
SRB Obavezna zaštita sluha, vida i dišnih puteva

I NON avvicinarsi alle macchine con abiti svolazzanti
GB Do NOT approach the machine with loose clothing
D NICHT mit losen Kleidungsstücken in die Nähe der Maschine kommen
GR
PL NIE zbli a si do maszyn w cej odzie y
HR NE prebli avajte se stroju sa opuštenim odjelom
SLO NE pribli ujte se stroju z ohlapnimi deli obleke
SRB NE pribli avajte se mašinama sa lepršavom ode om

ITA I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) non
possono essere trattati come i normali rifiuti domestici. Provvedere
al riciclo laddove esistono impianti adeguati. Consultare l’ente locale o
il rivenditore per consigli su raccolta e smaltimento.

GB Waste electrical and electronic equipment (WEEE), should not be
disposed of with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

D Die Kennzeichnung auf dem Produkt gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden
darf, dieses Produkt muss in zugelassenen Anlagen umweltgerecht
recycelt werden. Bitte erkundigen Sie sich bei der örtlichen
Behörde oder beim Vertragshändler über Müllsammlung und -entsorgung.

GR (
WEEE)

.
.

.
PL Z ty t elektryczny i elektroniczny (WEEE) nie e by

y jak e odpady domowe. Przyst do recyrkulacji
odpadów w miejscach, gdzie istniej odpowiednie warunki. Skonsultowa
si z lokalnymi i lub sprzedawc w celu uzyskania informacji
dot h gromadzenia i likwidacji odpadów.

HR Oznaka na proizvodu upozorava da se proizvod nakon isteka tnog
vijeka ne smije uklanjati zajedno s m otpadom iz tva.
Ovaj proizvod se mora reciklirati u primjerenim pogonima na n
prihvatljiv za okoliš. Informirajte se kod Vašeg komunalnog a ili
ovlaštenog zastupnika o sakupljanju i uklanjanju otpada.

SLO Ozna ba na proizvodu navaja, da ga po njegovi ivljenjski dobi ne
smete odvre i med gospodinjske odpadke, omenjen izdelek je
potrebno reciklirati okolju prijazno v atestiranih napravah. Prosimo, da
se pri lokalnih upravnih organih ali pri pooblaš h trgovcih
pozanimate glede zbiranja in shranjevanja odpadkov.

SRB Oznaka na proizvodu upozorava da se proizvod nakon isteka tnog
doba ne sme uklanjati zajedno sa obi nim otpacima iz doma instva. Ovaj
proizvodsemorarecikliratiuodgovaraju impogonimanana inprihvatljiv
zaokolinu.InformirajtesekodVašegkomunalnogpoduz ailiovlaštenog
zastupnika o skupljanju i sklanjanju otpadka.

I NON toccare la lama in movimento
GB Do NOT touch the moving blade
D Das laufende Messer NICHT berühren 
GR
PL NIE ostrza w ruchu
HR NE dirajte
SLO V NE dotikajte se
SRB NE dodirivati list u kretanju



I Pericolo radiazioni Laser - NON esporre gli occhi alla luce diretta del
LASER

GB Danger Laser beam - Do NOT look directly at the LASER light
D Gefahr durch Laserstrahlen - DieAugen NICHT dem direkten Laserstrahl

aussetzen
GR Laser -

LASER
PL Uwaga, niebezpiecz stwo promieniowania laserowego - NIE

oczu na dz e bezpo redniego wiat a LASERU
HR Opasnost laserskog isijavanja - NE usmjeravajte pogleda ravno u

laserski raj
SLO Nevarnost laserskega sevanje - NE usmerjajte pogleda naravnost v

laserski arek
SRB Opasnostodlaserskog a-NEizlagati idirektnomsvetluLASERA

I Pericolo proiezione di schegge 
GB Danger splinter casting
D Gefahr durch fliegende Späne
GR
PL przed odprysków
HR Opasnost od lijetenja trijeski
SLO Pozor –
SRB Opasnost od letenja iverica

I NON rimuovere le protezioni e i dispositivi di sicurezza a macchina in moto
GB Do NOT remove safety guards and devices with the machine operating
D Die Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen NICHT entfernen, solange die

Maschine läuft
GR
PL NIE usuwa os n i urz ze zabezpiecz cych podczas pracy maszyny
HR NE sklanjajte sigurnostne za ite dok je stroj u pokretu
SLO NE odstranjujte varnostne za ite dokler stroj obratuje
SRB NE uklanjati štitnike i bezbednosne e sa mašine u kretanju

I NON pulire, lubrificare, riparare organi in moto
GB Do NOT clean, lubricate or repair while the machine is running
D In Bewegung befindliche Maschinenteile nicht reinigen, schmieren,

reparieren
GR
PL NIE nie ani nie w ruchu
HR rada stroja NIJE dozvoljeno podmazivanje i popravljanje
SLO Med obratovanjem stroja NI dovoljeno mazanje in popravljanje
SRB NE podmazivati, popravljati delove mašine u kretanju

I Conservare questo manuale d’istruzioni per poterlo consultare in futuro
GB Preserve this handbook for future reference
D Diese Bedienungsanleitung für späteres Nachschlagen sorgfältig aufbewahren

GR

PL Przechowywa niniejszy cznik instrukcji obs i tak, aby mo na by o korzysta z niego w przysz i
HR Sa uvajte ovaj priru nik s uputama da biste ga mogli konzultirati u budu nosti
SLO Skrbno shranite ta priro nik
SRB Sa uvajte ovaj priru nik s uputstvima da bi mogli da ga konsultujete i u budu nosti
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1 OGÓLNE INSTRUKCJE 
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2 SPECYFICZNE INSTRUKCJE

zawsze do metali w
i bez olejowych i

Nie agresywnych do oczyszczania
ze

zawsze otwory wentylacyjne w
bez pozbawione i innych

zalecane Nie nigdy
i do dla nie

jest ono
zawsze do

MDF niebezpieczny nie
powinien

zawsze oraz
na

Woda nigdy nie powinna w z
z

Nie alternatywnej do metali do
przecinania na na ostrze
w wtedy do

Kiedy nale y go
minimalna

1 mm2

W z
detal w na

odpowiednim stole
za

Nie w w gdyby jego wymiary
do

Przed czy detal w
posiada pod

aby zapobiec w do metali

Nie nigdy ostrza w
ych

przed przecinaniem
Nie do metali z w
do ostrze nie zatrzyma
Nie ostrza do metali po jej

ono bardzo do
metali z dala od jest to go

przed Nie
pod detal w

3

2 dla
3 Uchwyt
4 znamionowa
5 Podstawa
6 ostrza
7 Prowadnica ostrza
8
9 (MPKL 750)

do
do (MPKL 750)

lasera (MPKL 750)
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Kiedy tnie metale, lub
W regularnych

na lub
na detal celu

do w
do

do

Kiedy detalu
12 mm celu

dla

Kiedy tnie
lub

metali lub
lub

celu

W
laser drugiej klasy

maksymalnej 1,5 mW
fali 635 a 670 Lasery tej klasy nie

dla jednak
lasera

utraty

i lasera

nie
lasera na

W lasera
jest na na

nie lasera na
jasne,

cie kierunku

Nie lasera na laser

Nie lasera,

jedynie
centrum

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MPK480 MPKL750
230 V ~ 50 230 V ~ 50

Silnik 480 W 750 W

braku 0-3000 min-1 0-3100 min-1

15° - 30° - 45° 15° - 30° - 45°

LpA dB(A) LpA 91 dB(A)

k LWA dB(A) LWA 102 dB(A)

(podczas ) 11 m/s2

m/s2
m/s2

m/s2

Masa 1,6 kg 2,02 kg

Maksymalna

60 mm 80 mm





GB
Nutool UK
Rockingham Way, Redhouse Interchange,
Adwick-Le-Street, Doncaster,
South Yorkshire, DN6 7FB
Great Britain

: 0044 01302 721791
: 0044 01302 728317

e-mail: customerservice@nutool.co.uk

D

PRO SALES GMBH (Abt. Service)
Ferdinand Porsche Strasse 16
D - 63500 Seligenstadt

: 0049 1805 237600
: 0049 6182 9938719

e-mail:

F
Mecafer
112, Chemin de la forêt aux Martins
ZAC Briffaut est - BP 167
26906 VALENCE cedex 9
France

: 0033 04 75 41 84 50
: 0033 04 75 41 83 71

I
Nutool by NU AIR S.p.A.
via Einaudi 6
10070 Robassomero (TO)
Italy

: 0039 011 9233 000
: 0039 011 9241 138

e-mail: assistenza@nuair.it

E
Nutibérica
Comeércio de máquinas e ferramentas, Lda.
Zona industrial de Ovar - FASE II
Rua de Moçambique, lote 32 - Apt.107
3880-106 OVAR - Portugal

: 0035 1256 580 930
: 0035 1256 580 931

e-mail: conceicao.rocha@nutiberica.pt

P
Nutibérica
Comeércio de máquinas e ferramentas, Lda.
Zona industrial de Ovar - FASE II
Rua de Moçambique, lote 32 - Apt.107
3880-106 OVAR - Portugal

: 0035 1256 580 930
: 0035 1256 580 931

e-mail: conceicao.rocha@nutiberica.pt

PL
Nuair Polska Sp. z o.o.
ul. Szyszkowa 20a
02-285 Warszawa
Poland

: 0048 022 668 05 80
: 0048 022 668 05 88

e-mail: nuair@nuair.pl

A

Real-Maschinen-Service
Laßnitzthal 17
A - 8200 Gleisdorf

: 0043 3133 8032-10
: 0043 3133 8032-6

e-mail: service@nuair.eu
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